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Herramientas necesarias
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Destornillador en cruz
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1.

Quita la pelicula protectora.

Descarga la app de Ring.
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Escanea el cédigo QR en tu dispositivo.
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4, : Instalacién
Sigue los pasos de la configuracién en la app. 1.

Coloca tu botdn de panico en un lugar seguro y de facil acceso, fuera
del alcance de los nifios pequefos, las mascotas o donde pueda
activarse accidentalmente.
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2. : Cambio de las pilas
Para activar el botén de panico, mantén presionado el botén durante
un minimo de 3 segundos. : C
. ADVERTENCIA!
— ¢« RIESGO DE ASFIXIA: Este producto contiene una pila tipo botén o
: moneda.

« Si seingiere, puede producir la MUERTE o lesiones graves.

« Si se traga una pila tipo botén o moneda puede provocar
guemaduras quimicas internas en tan solo 2 horas.

« MANTEN las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE de los NINOS.

« Solicita atencién médica inmediata si se sospecha que alguien tragd o
insertd una pila dentro de cualquier parte del cuerpo.
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1. 2.
Sostén el botén de panico entre ambas palmas de la mano y giralo Usa un destornillador de estrella para quitar la placa de seguridad de
para quitar la cubierta posterior. ¢ laspilas.

Retira con cuidado las pilas de botén y reempléazalas.
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4. . 5.

Vuelve a poner la placa de seguridad de las pilas. i Sostén el botén de panico y la cubierta de las pilas entre ambas
. palmasdelamanoy girala para volver a colocarla.

Dispositivo compatible con Amazon Sidewalk; se requiere una @ ring.com/contact
conexién a Amazon Sidewalk o una estacién base Ring para su uso; se :
vende por separado. La cobertura de Amazon Sidewalk puede variar : @ ring.com/help

segun el lugar.

Para obtener informacién sobre Amazon Sidewalk, visita
ring.com/sidewalk
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